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Kosakata HSK 6 dengan Contoh Kalimat 201-300
NO. Karakter Pinyin Definisi Contoh Kalimat

201 参谋 cānmóu
kata kerja: memberi

nasihat

Mǎi chē zhèzhǒng shì nǐ shūshu jīngyàn zú, nǐ yīnggāi zhǎo tā gěi nǐ cānmóu.

买车这种事你叔叔经验足，你应该找他给你参谋。

Pamanmu berpengalaman dalam membeli mobil. Kamu harus meminta nasihatnya.

202 残忍 cánrěn
kata sifat: kejam (perilaku,

kepribadian, dll.)

Nǐ bù juéde jiāng xiǎo dòngwù guān jìn lóngzi lǐ hěn cánrěn ma?

你不觉得将小动物关进笼子里很残忍吗？

Bukankah kejam memasukkan hewan kecil ke dalam kandang?

203 参照 cānzhào

kata kerja: merujuk ke
(dokumen lain), untuk

berkonsultasi dan mengikuti
referensi

Nǐ kěyǐ cānzhào zhè běn shū lái xiě nǐ de lùnwén.

你可以参照这本书来写你的论文。

Kamu bisa merujuk ke buku ini untuk menulis tesismu.

204 舱 cāng
kata benda: kabin (di
pesawat, kapal, dll.)

Wǒ mǎi de shì jīngjìcāng, qǐngwèn rúhé shēng cāng?

我买的是经济舱，请问如何升舱？

Saya membeli kelas ekonomi. Bagaimana cara mengupgradenya?
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205 苍白 cāngbái kata sifat: pucat

Nǐ liǎnsè zěnme zhème cāngbái? Shì bùshì bìng le?

你脸色怎么这么苍白？是不是病了？

Mengapa kamu begitu pucat? Apakah kamu sakit?

206 仓促 cāngcù
kata sifat: sakit hati,

tergesa-gesa

Nǐmen rènshi cái sān gè yuè jiùyào jiéhūn, shì bùshì tài cāngcù le?

你们认识才三个月就要结婚，是不是太仓促了？

Kalian baru mengenal satu sama lain selama 3 bulan dan langsung ingin menikah?

Apakah tidak terburu-buru?

207 仓库 cāngkù kata benda: gudang

Yóuyú shìchǎng bùjǐngqì, cāngkù lǐ jīyā zhe bùshǎo méi mài chūqu de huòwù.

由于市场不景气，仓库里积压着不少没卖出去的货物。

Akibat pasar yang lesu, ada banyak tumpukan barang yang tidak terjual di gudang.

208 草案 cǎo'àn

kata benda: rancangan
(rencana,

hukum, dll.)

Zài zhè xiàng cǎo'àn chéngwéi fǎlǜ zhīqián, tā bìxū huòdé cānyìyuàn

hé zǒngtǒng de pīzhǔn.

在这项草案成为法律之前，它必须获得参议院和总统的批准。

Sebelum rancangan ini menjadi undang-undang, rancangan ini harus disetujui oleh

senat dan presiden.
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209 操劳 cāoláo
kata kerja: kerja keras,

menjaga

Wèile zhège jiā, mǔqīn cāoláo le yīshēng.

为了这个家，母亲操劳了一生。

Ibuku telah bekerja sepanjang hidupnya untuk keluarga kami.

210 操练 cāoliàn
kata kerja: mengebor,

berlatih

Fǎnfù cāoliàn zhèxiē jùxíng shùyuè hòu, wǒ de biǎodá nénglì dàdà tígāo.

反复操练这些句型数月后，我的表达能力大大提高。

Setelah mempraktikkan pola kalimat tersebut berulang kali selama beberapa bulan,

kemampuanku untuk mengekspresikan sesuatu telah meningkat pesat.

211 草率 cǎoshuài
kata sifat: ceroboh,

tergesa-gesa, asal-asalan

Tā zuòshì tài cǎoshuài, bùnéng bǎ zhòngyào de gōngzuò jiāogěi tā.

他做事太草率，不能把重要的工作交给他。

Dia terlalu ceroboh, jadi pekerjaan yang penting belum bisa dipercayakan

kepadanya.

212 嘈杂 cáozá kata sifat: berisik

Zhè jiā fàndiàn cáozá de jiào rén tóuténg.

这家饭店嘈杂得叫人头疼。

Restoran ini sangat berisik hingga membuatku pusing.
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213 操纵 cāozòng

kata kerja:
mengoperasikan,
mengendalikan,
memanipulasi

Zhè cì xuǎnjǔ kěndìng yǒurén ànzhōng cāozòng.

这次选举肯定有人暗中操纵。

Pemilu kali ini jelas dicurangi.

214 操作 cāozuò

kata kerja:
mengoperasikan,

untuk memanipulasi
(terutama berlaku untuk

prosedur teknis)

Yǒu shéi huì cāozuò zhè tái jīqì?

有谁会操作这台机器？

Apakah ada orang yang dapat mengoperasikan mesin ini?

215 策划 cèhuà kata kerja: merencanakan

Zhè cì xíjí yīdìng shì yùxiān cèhuà hǎo de.

这次袭击一定是预先策划好的。

Serangan itu pasti sudah direncanakan sebelumnya.

216 测量 cèliáng
kata kerja: mengukur,

meninjau

Hùshi zhèngzài gěi bìngrén cèliáng tǐwēn.

护士正在给病人测量体温。

Perawat sedang mengukur suhu pasien.

217 策略 cèlüè kata benda: strategi, taktik

Zhège yíngxiāo cèlüè xiàoguǒ bù jiā, xūyào gǎijìn.

这个营销策略效果不佳，需要改进。

Strategi pemasaran ini tidak terlalu efektif dan perlu perbaikan.
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218 侧面 cèmiàn

kata benda: samping,
sayap,

lateral, tidak langsung

Wǒ cóng cèmiàn liǎojiě dào tā jiā de jīngjìzhuàngkuàng bùtài hǎo.

我从侧面了解到她家的经济状况不太好。

Aku mengetahui secara tidak langsung bahwa situasi keuangan keluarganya tidak

begitu baik.

219 层出不穷
céngchū

bùqióng

idiom:muncul dalam arus
yang tak ada habisnya

Jìnnián lái, wǎngluò zhàpiàn shìjiàn céngchūbùqióng.

近年来，网络诈骗事件层出不穷。

Dalam beberapa tahun terakhir, penipuan internet telah terjadi berulang kali.

220 层次 céngcì

kata benda: pengaturan

ide (dalam tulisan atau
ucapan), lapisan, level

Lǎoshī shuō wǒ de wénzhāng céngcì bùqīng.

老师说我的文章层次不清。

Guruku bilang, ide-ide dalam artikelku tidak tersusun dengan jelas.

221 岔 chà

kata kerja: mematikan

jalan utama, bercabang,
mengubah topik
pembicaraan

(dari percakapan)

Měicì gēn tā tí zhè jiàn shì, tā jiù chàkāi huàtí.

每次跟他提这件事，他就岔开话题。

Setiap kali aku menceritakan masalah ini kepadanya, dia mengubah topik

pembicaraan.

222 查获 cháhuò kata kerja: melacak dan
menyita (penjahat, barang

Jǐngchá cóng tā jiā cháhuò le dàliàng de dúpǐn.
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curian, barang selundupan,
dll.)

警察从他家查获了大量的毒品。

Polisi menyita sejumlah besar narkoba dari rumahnya.

223 差距 chājù
kata benda: disparitas,
kesenjangan, perbedaan

Xǔduō guójiā dōu zài miànlín zhe pínfùchājù rìyì kuòdà de wèntí.

许多国家都在面临着贫富差距日益扩大的问题。

Banyak negara menghadapi kesenjangan kekayaan yang semakin besar.

224 刹那 chànà
kata benda: sejenak,

sepersekian detik

Yǒu nàme yīchànà, wǒ yǐwéi wǒ zài zuòmèng.

有那么一刹那，我以为我在做梦。

Untuk sesaat, aku kira aku sedang bermimpi.

225 诧异 chàyì kata sifat: heran, terkejut

Miànduì zhème dà de tiǎozhà, tā méiyǒu tuìsuō, zhè lìng wǒ hěn chàyì.

面对这么大的挑战，他没有退缩，这令我很诧异。

Aku terkejut dia tidak mundur menghadapi tantangan sebesar itu..

226 柴油 cháiyóu kata benda: solar

Zhè liàng kǎchē shì shāo cháiyóu de.

这辆卡车是烧柴油的。

Truk ini menggunakan bahan bakar solar.
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227 搀 chān

kata kerja: membantu
dengan lengan, mencampur
(sesuatu menjadi sesuatu

yang lain)

Nǐ tuǐjiǎo bù fāngbiàn, wǒ chān nǐ shànglóu ba.

你腿脚不方便，我搀你上楼吧。

Kakimu sepertinya sakit. Biarkan aku membantumu ke atas.

228 馋 chán

kata sifat: memiliki sebuah

keinginan (untuk

makanan yang enak),
serakah

Yīduàn shíjiān bù chī là de wǒ jiù chán.

一段时间不吃辣的我就馋。

Jika tidak makan makanan yang pedas, aku bisa sangat menginginkannya.

229 颤抖 chàndǒu
kata kerja: gemetar,

menggigil

Měicì shàngtái jiǎnghuà, wǒ doū jǐnzhāng de shēngyīn chàndǒu.

每次上台讲话，我都紧张得声音颤抖。

Setiap kali aku berbicara di atas panggung, suaraku bergetar karena gugup.

230 缠绕 chánrào

kata kerja: membelit,
memutar,

mengganggu

Wǒ kànjiàn yī tiáo shé chánrào zài shùzhī shàng.

我看见一条蛇缠绕在树枝上。

Aku melihat seekor ular melingkari dahan pohon.

231 阐述 chǎnshù
kata kerja: menjelaskan,
menguraikan (pada suatu

topik)

Guānyú zhège huàtí, nǐ néng xiángxì chǎnshù yīxià nǐ de guāndiǎn ma?

关于这个话题，你能详细阐述一下你的观点吗？

Bisakah kamu menguraikan sudut pandangmu mengenai topik ini?
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232 产业 chǎnyè
kata benda: industri,

properti

Nóngyè shì wǒguó jīngjì de jīběn chǎnyè.

农业是我国经济的基本产业。

Pertanian adalah industri fundamental perekonomian negara kita.

233 倡导 chàngdǎo
kata kerja: memulai,

menganjurkan

Zhōngguó zài chàngdǎo jiéyuē liángshi, dùjué làngfèi.

中国在倡导节约粮食，杜绝浪费。

Tiongkok menganjurkan konservasi makanan dan menghilangkan limbah.

234 场合 chǎnghé
kata benda: situasi,

kesempatan

Zhèzhǒng chǎnghé nǐ bùnéng chuān de tài suíbiàn.

这种场合你不能穿得太随便。

Kamu tidak boleh berpakaian terlalu santai untuk acara seperti itu.

235 偿还 chánghuán

kata kerja: mengganti
biaya,

melunasi

Yínháng de dàikuǎn yīng ànqī chánghuán.

银行的贷款应按期偿还。

Pinjaman bank harus dilunasi tepat waktu.

236 敞开 chǎngkāi
kata kerja: membuka

lebar-lebar (pintu, jendela,
pikiran, dll.)

Tā chǎngkāi xīnfēi, hé wǒ tán le tā zhēnshí de xiǎngfǎ.

他敞开心扉，和我谈了他真实的想法。

Dia sudah mau terbuka dan memberitahuku apa yang sebenarnya dia pikirkan.
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237 猖狂 chāngkuáng

kata sifat: pemberani,
nekat (biasanya

perilaku kriminal)

Zhè xiǎotōu tài chāngkuáng le, jìnggǎn zài dà báitiān tōu dōngxi!

这小偷太猖狂了，竟敢在大白天偷东西！

Pencurinya begitu nekat, ia berani mencuri barang di siang bolong!

238 场面 chǎngmiàn
kata benda: adegan,

kesempatan

Měicì kàndào diànyǐng zhōng gǎnrén de chǎngmiàn, wǒ doū rěnbuzhù liúlèi.

每次看到电影中感人的场面，我都忍不住流泪。

Setiap kali aku melihat adegan film yang mengharukan, aku tidak bisa menahan

tangis.

239 常年 chángnián
kata keterangan:

sepanjang tahun, waktu
yang lama

Yīn chángnián zàiwài dǎgōng, tāmen hěn shǎo gēn háizi jiànmiàn.

因常年在外打工，他们很少跟孩子见面。

Karena mereka bekerja di luar sepanjang tahun, mereka jarang bertemu

dengan anak-anaknya

240 昌盛 chāngshèng kata sifat: makmur

Gǎigékāifàng yǐhòu, Zhōngguó gèngjiā fánróngchāngshèng le.

改革开放以后, 中国更加繁荣昌盛了。

Setelah reformasi dan keterbukaan, Tiongkok menjadi lebih makmur.
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241 尝试 chángshì
kata kerja: mencoba

Wǒ chángshì guò hěnduō jiǎnféi de fāngfǎ, dàn xiàoguǒ dōu bù jiā.

我尝试过很多减肥的方法，但效果都不佳。

Aku sudah mencoba banyak cara untuk menurunkan berat badan, namun hasilnya

tidak terlalu bagus.

242 场所 chǎngsuǒ kata benda: lokasi, tempat

Gōnggòng chǎngsuǒ, jìnzhǐ xīyān!

公共场所，禁止吸烟！

Dilarang merokok di tempat umum!

243 畅通 chàngtōng
kata sifat: tidak terblokir,

mengalir bebas

Zài jiāojǐng de zhǐhuī xià, dǔsè de jiāotōng hěn kuài jiù chàngtōng le.

在交警的指挥下，堵塞的交通很快就畅通了。

Di bawah arahan polisi lalu lintas, kemacetan segera terurai.

244 常务 chángwù
kata sifat: rutin,

operasional

Xīn shàngrèn de chángwù dǒngshì hěn nénggàn.

新上任的常务董事很能干。

Direktur pelaksana yang baru sangat mahir.

245 畅销 chàngxiāo kata kerja: laku, laris
Zhème guì de shǒujī wèishénme huì rúcǐ chàngxiāo?

这么贵的手机为什么会如此畅销？
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Mengapa ponsel semahal itu sangat laris?

246 倡议 chàngyì kata benda: usulan, inisiatif

Zhège chàngyì dédào le dàjiā yìzhì de zàntóng.

这个倡议得到了大家一致的赞同。

Proposal ini mendapat persetujuan dengan suara mutlak.

247 超级 chāojí kata sifat: super-, adidaya

Hěnduō rén rènwéi Zhōngguó shì yī gè chāojí dàguó.

很多人认为中国是一个超级大国。

Banyak orang menganggap Tiongkok sebagai negara adidaya.

248 潮流 cháoliú
kata benda: pasang surut,

arus, tren

Tā duì hūnyīn de kànfa yǒudiǎnr bù fúhé shídài cháoliú.

他对婚姻的看法有点儿不符合时代潮流。

Pandangannya tentang pernikahan agak ketinggalan jaman.

249 钞票 chāopiào
kata benda: uang kertas,

tagihan

Zhè zhāng chāopiào shì jiǎ de.

这张钞票是假的。

Uang kertas (dolar) ini palsu.
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250 潮湿 cháoshī kata sifat: basah, lembab

Zhèlǐ de dōngtiān bùjǐn lěng, hái hěn cháoshī.

这里的冬天不仅冷，还很潮湿。

Musim dingin di sini tidak hanya dingin, tapi juga lembab.

251 嘲笑 cháoxiào
kata kerja: mengolok-olok,

mengejek

Wǒ pà shuō cuò le huì bèi rén cháoxiào.

我怕说错了会被人嘲笑。

Aku takut orang-orang akan mengejekku jika aku salah mengatakannya.

252 超越 chāoyuè
kata kerja: melampaui,

melebihi

Shēngmìng de yìyì jiù zàiyú jiēshòu tiǎozhàn bìng chāoyuè zìwǒ!

生命的意义就在于接受挑战并超越自我！

Makna hidup adalah menerima tantangan dan melampaui batas kemampuan kita.

253 撤退 chètuì
kata kerja: menarik,

mundur

Shāngwáng tài dà, wǒmen bùdébù chètuì.

伤亡太大，我们不得不撤退。

Korbannya begitu banyak, sehingga kami harus mundur.

254 撤销 chèxiāo

kata kerja: mencabut,
membatalkan (biasanya
digunakan dalam situasi
hukum atau formal)

Tāmen juédìng chèxiāo duì nà jiā gōngsī de zhǐkòng, zài tíngwài héjiě.

他们决定撤销对那家公司的指控，在庭外和解。

Mereka memutuskan untuk membatalkan tuntutan terhadap perusahaan tersebut
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dan menyelesaikannya di luar pengadilan.

255 沉淀 chéndiàn
kata kerja:menyelesaikan,

mengendap

Zázhì chéndiàn hòu, shuǐ biàn qīng le.

杂质沉淀后，水变清了。

Setelah kotoran diendapkan, air akan menjadi jernih.

256 陈旧 chénjiù
kata sifat: tua,

kuno, ketinggalan zaman

Wǒmen bùyào bèi chénjiù de sīxiǎng suǒ shùfù.

我们不要被陈旧的思想所束缚。

Kita tidak boleh terikat dengan pemikiran yang kuno.

257 陈列 chénliè
kata kerja: menampilkan,

memamerkan

Huòjià shàng chénliè zhe gèzhǒng pǐnpái de zhàoxiàngjī.

货架上陈列着各种品牌的照相机。

Ada berbagai merek kamera yang dipajang di rak.

258 沉闷 chénmèn

kata sifat: (cuaca, suasana,
dll.) suram, mencekam,

menyedihkan,

(Suara) membosankan,
tidak keluar, menarik diri

Huìyìshì de qìfēn chénmèn de lìngrén wúfǎrěnshòu.

会议室的气氛沉闷得令人无法忍受。

Suasana di ruang konferensi sungguh mencekam.
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259 陈述 chénshù
kata kerja: menyatakan,
membuat pernyataan

Zhèngrén xiàng fǎtíng chénshù le shìqing de jīngguò.

证人向法庭陈述了事情的经过。

Saksi menceritakan kepada pengadilan apa yang terjadi.

260 沉思 chénsī
kata kerja: merenung,

merenungkan, menengahi,
tenggelam dalam pikiran

Tā shǒu tuō xiàba, xiànrù le chénsī.

她手托下巴，陷入了沉思。

Dia bertopang dagu, dan tenggelam dalam pikirannya.

261 称心如意 chènxīn rúyì
idiom: memiliki semua

yang diinginkan seseorang

Dàxué gāng bìyè, tā jiù zhǎodào le yī fèn chènxīnrúyì de gōngzuò.

大学刚毕业，她就找到了一份称心如意的工作。

Begitu dia lulus dari universitas, dia menemukan pekerjaan yang dia inginkan.

262 沉重 chénzhòng

kata sifat: berat, serius,
kritis (bila digunakan untuk
menggambarkan suasana
hati seseorang, sangat

khawatir

dan cemas)

Yī xiǎngdào wèilái, wǒ de xīnqíng jiù hěn chénzhòng.

一想到未来，我的心情就很沉重。

Memikirkan masa depan membuatku sangat cemas.
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263 沉着 chénzhuó
kata sifat: tenang,

berkepala dingin, tenang

Tā zhège rén yīxiàng chénzhuó, yù shì cóngbù huāngzhāng.

他这个人一向沉着，遇事从不慌张。

Dia selalu berkepala dingin dan tidak pernah panik.

264 橙 chéng kata benda: buah jeruk

Qǐng gěi wǒ lái yī bēi chéngzhī!

请给我来一杯橙汁！

Saya pesan segelas jus jeruk!

265 盛 chéng

kata kerja: untuk mengisi
(sesuatu

ke dalam wadah)

Máfan bāng wǒ chéng yī wǎn fàn, dàn bùyào tài mǎn.

麻烦帮我盛一碗饭，但不要太满。

Tolong ambilkan semangkuk nasi, tapi jangan terlalu penuh.

266 秤 chèng

kata benda: timbangan
(alat untuk

menimbang sesuatu), skala

Zhège chèng hǎoxiàng bùtài zhǔn.

这个称好像不太准。

Timbangan ini tampaknya tidak terlalu akurat.

267 承办 chéngbàn
kata kerja: melakukan,

menerima kontrak

Wǒmen jiǔdiàn chéngbàn gèzhǒng yànhuì.

我们酒店承办各种宴会。

Hotel kami melayani semua jenis jamuan makan.
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268 承包 chéngbāo kata kerja: kontrak

Tā bǎ chéngbāo de gōngchéng fēnbāo gěi le xǔduō xiǎo gōngsī.

他把承包的工程分包给了许多小公司。

Dia menugaskan kontrak ke sejumlah perusahaan kecil.

269 城堡 chéngbǎo kata benda: kastil, istana

Nǐ jiā de fángzi yòu dà yòu háohuá, gēn chéngbǎo yīyàng!

你家的房子又大又豪华，跟城堡一样！

Rumahmu besar dan mewah, seperti istana!

270 成本 chéngběn
kata benda: biaya

(produksi, dll.)

Zhè kuǎn chǎnpǐn chéngběn tài gāo, gēnběn méiyǒu lìrùn kōngjiān.

这款产品成本太高，根本没有利润空间。

Biaya produksi untuk produk ini sangat tinggi, tidak ada margin keuntungan.

271 惩罚 chéngfá kata benda: hukuman

Tānguān men zǎowǎn huì shòudào chéngfá.

贪官们早晚会受到惩罚。

Pejabat yang korup cepat atau lambat akan dihukum.

272 称号 chēnghào

kata benda: judul (nama
yang diberikan

kepada individu atau
kelompok, biasanya

Shìjiè guànjūn zhège chēnghào tā dāngzhīwúkuì.

世界冠军这个称号他当之无愧。

Dia pantas mendapatkan gelar juara dunia.
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kehormatan)

273 成交 chéngjiāo
kata kerja: mencapai

kesepakatan

Jīngguò yī fān tǎojiàhuánjià hòu, wǒmen yǐ dānjià shí yuán de jiàgé chéngjiāo le.

经过一番讨价还价后，我们以单价十元的价格成交了。

Setelah banyak tawar-menawar, kami mencapai kesepakatan dengan harga 10

yuan per unit.

274 承诺 chéngnuò kata kerja: berjanji

Màijiā chéngnuò qī tiān zhīnèi wútiáojiàn tuìhuànhuò.

卖家承诺七天之内无条件退换货。

Dalam 7 hari, penjual berjanji mengizinkan mengembalikan dan menukarkan

barang tanpa syarat.

275 澄清 chéngqīng
kata kerja: memperjelas,
menjernihkan sesuatu

Wǒmen zhījiān de wùhuì yǐjīng chéngqīng le.

我们之间的误会已经澄清了。

Kami sudah membereskan kesalahpahaman kami.
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276 成天 chéngtiān

kata keterangan:
sepanjang hari (bahasa
sehari-hari), sepanjang

waktu

Zhè duì fūqī chéngtiān wèile yīxiē xiǎoshì nàobièniu.

这对夫妻成天为了一些小事闹别扭。

Pasangan ini selalu bertengkar sepanjang hari karena hal-hal kecil.

277 乘务员 chéngwùyuán
kata benda: pramugari (di
kereta api, bus, pesawat

terbang, kapal, dll).

Zhège chéngwùyuán tàidu èliè, wǒ yào tóusù tā!

这个乘务员态度恶劣，我要投诉她！

Pramugari ini mempunyai sikap yang buruk, aku akan mengajukan komplain!

278 呈现 chéngxiàn

kata kerja: menunjukkan,
menyajikan,

muncul

Cóng quánqiú shǒujī shìchǎng láikàn, zhěngtǐ xiāoliàng yīrán chéngxiàn

xiàhuá qūshì.

从全球手机市场来看，整体销量依然呈现下滑趋势。

Dari perspektif pasar ponsel global, penjualan secara keseluruhan masih

menunjukkan tren menurun.

279 成效 chéngxiào

kata benda: efek (yang
diharapkan

hasil yang baik)

Wǒmen de nǔlì zǒngsuàn qǔdé chéngxiào le.

我们的努力总算取得成效了。

Upaya kami akhirnya membuahkan hasil.
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280 成心 chéngxīn
kata keterangan: dengan

sengaja

Duìbuqǐ, wǒ bùshì chéngxīn ràng nǐ nánkān de.

对不起，我不是成心让你难堪的。

Maaf, aku tidak bermaksud mempermalukanmu.

281 成员 chéngyuán kata benda: anggota

Dǒngshìhuì chéngyuán yīzhì fǎnduì zhè xiàng tíyì.

董事会成员一致反对这项提议。

Para anggota dewan dengan suara terbuka menentang usulan tersebut.

282 诚挚 chéngzhì

kata sifat:
sungguh-sungguh,

ramah

Qǐng bāng wǒ xiàng tā zhuǎndá wǒ chéngzhì de xièyì!

请帮我向他转达我诚挚的谢意！

Tolong sampaikan rasa terima kasihku yang tulus kepadanya!

283 赤道 chìdào kata benda: khatulistiwa

Yībānláishuō, lí chìdào yuè jìn, qìwēn yuè gāo.

一般来说，离赤道越近，气温越高。

Secara umum, semakin dekat ke garis khatulistiwa, semakin tinggi suhunya.

284 迟缓 chíhuǎn

kata sifat: lambat, lamban,
terlambat (untuk berjalan

lebih lambat

dari yang diharapkan)

Xiàngmù jìndù guòyú chíhuǎn, kèhù duì cǐ biǎoshì jídù bùmǎn.

项目进度过于迟缓，客户对此表示极度不满。

Klien sangat tidak puas terhadap kemajuan proyek terlalu lambat.
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285 持久 chíjiǔ
kata sifat: abadi,

gigih, bertahan lama

Tāmen zhījiān de gǎnqíng shì bùhuì chíjiǔ de.

他们之间的感情是不会持久的。

Hubungan mereka tidak akan bertahan lama.

286 吃苦 chīkǔ

kata kerja: menanggung
kesulitan,

menderita

Lǎoyībèi rén zǒng ài bàoyuàn xiànzài de niánqīngrén chī bùliǎo kǔ.

老一辈人总爱抱怨现在的年轻人吃不了苦。

Generasi tua suka mengeluh bahwa generasi muda sekarang tidak bisa

menanggung kesulitan.

287 吃力 chīlì
kata sifat: berat,

membutuhkan usaha, lelah

Wǒ pǎo píngdì hái xíng, pǎo shàngpō jiù yǒudiǎn chīlì le.

我跑平地还行，跑上坡就有点吃力了。

Bagiku, berlari di tanah datar tidaklah sulit, tetapi berlari menanjak sangatlah sulit.

288 池塘 chítáng kata benda: kolam, tambak

Yóuyú jiǔ hàn bù yǔ, xǔduō chítáng dōu gānhé le.

由于久旱不雨，许多池塘都干涸了。

Akibat kemarau panjang, banyak tambak yang mengering.
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289 迟疑 chíyí kata kerja: ragu-ragu

Tā chíyí le yīhuìr, ránhòu dāying le wǒ.

她迟疑了一会儿，然后答应了我。

Dia ragu-ragu sejenak dan kemudian setuju.

290 赤字 chìzì
kata benda: defisit

(keuangan)

Zhège guójiā jīnnián cáizhèng chìzì chuàng lìshǐxīngāo.

这个国家今年财政赤字创历史新高。

Defisit fiskal negara tahun ini mencapai rekor tertinggi.

291 崇拜 chóngbài
kata kerja: mengagumi,

menyembah

Bùyào mángmù chóngbài ǒuxiàng hé quánwēi!

不要盲目崇拜偶像和权威！

Jangan menyembah berhala dan kekuasaan secara membabi buta!

292 充当 chōngdāng

kata kerja: melayani
sebagai,

bertindak sebagai
(sementara)

Wǒ bù dǒng Fǎyǔ, nǐ jīntiān néng chōngdāng yīxià wǒ de fānyì ma?

我不懂法语，你今天能充当一下我的翻译吗？

Aku tidak mengerti bahasa Prancis. Bisakah kamu menjadi penerjemahku hari ini?

293 重叠 chóngdié kata kerja: tumpang tindih

Zhè liǎng gè bùmén de gōngzuò yǒuxiē chóngdié.

这两个部门的工作有些重叠。

Tanggung jawab kedua departemen tersebut ada yang tumpang tindih.
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294 冲动 chōngdòng kata benda: impulsif

Tā yīshí chōngdòng mǎi le liàng ángguì de pǎochē.

他一时冲动买了辆昂贵的跑车。

Dia membeli mobil sport mahal secara impulsif.

295 崇高 chónggāo kata sifat: agung, luhur

Niánqīngrén yào shùlì chónggāo de lǐxiǎng.

年轻人要树立崇高的理想。

Generasi muda hendaknya mempunyai cita-cita yang luhur.

296 冲击 chōngjī

kata benda: syok
(mengacu pada rangsangan
mental dan cedera fisik),

pukulan,

serangan, dampak

Chūkǒu guānshuì de zēngjiā gěi wàimào hángyè zàochéng le jídà de chōngjī.

出口关税的增加给外贸行业造成了极大的冲击。

Kenaikan tarif ekspor membawa dampak yang besar terhadap industri

perdagangan luar negeri.

297 崇敬 chóngjìng
kata kerja: menghargai,
menghormati (sangat)

Nàxiē wèi rénmín lìyì xiànshēn de rén, yǒngyuǎn zhíde rénmín de chóngjìng.

那些为人民利益献身的人，永远值得人民的崇敬。

Mereka yang mengabdikan hidupnya untuk kemaslahatan rakyat selalu pantas

untuk dikagumi.

298 充沛 chōngpèi kata sifat: berlimpah, kuat Yījiàoxǐnglái, wǒ juéde jīnglìchōngpèi.
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一觉醒来，我觉得精力充沛。

Ketika aku bangun, aku merasa sangat bertenaga.

299 充实 chōngshí
kata kerja: memperkaya,

mengisi ulang

Wǒmen yào bùduàn xuéxí xīn zhīshi lái chōngshí zìjǐ.

我们要不断学习新知识来充实自己。

Kita perlu terus mempelajari hal-hal baru untuk memperkaya diri kita sendiri.

300 冲突 chōngtū
kata benda: konflik,

bertabrakan, berselisih

Tāmen liǎ yīn yīdiǎn xiǎo shìr qǐ le chōngtū.

他们俩因一点小事儿起了冲突。

Keduanya berselisih karena masalah kecil.
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